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Langue(s) enseignée(s) Anglais

I I c I n Niveau d’entrée Baccalauréat

(ou équivalent)

Spécialités
Presentation recommandées Littérature, Langues et
Cultures de UAntiquité
. s L. . , \ Langues, Littérature et
La licence Langues, littératures, civilisations étrangeres et Cultures Etrangéres
régionales (LLCER), parcours anglais, a pour ambition d’offrir et Régionales
aux et.udlantes et etu@ants une formatlon approfondie en langue Plus d'information sur notre site :
anglaise. Elle combine des enseignements en langue et en https://unc.nc/formation/boite-a-outils-de-
traduction, ainsi que des cours de littérature et de civilisation lorientation/

des pays anglophones, permettant ainsi de développer des

compétences a la fois linguistiques, analytiques et culturelles. LI 3 ou7 semestres

_ . e Nombre d’ECTS validés 180 ECTS
Cette licence se caractérise par sa pluridisciplinarité. Celle- L
ci repose a la fois sur la diversité des sous-disciplines propres Regime d’études * Formation initiale
L .. . . . ¢ Formation continue
a langlistique, sur les parcours préprofessionnels proposeés )
au sein du département LLSH, ainsi que sur l'architecture des Fiche RNCP RNCP40120
licences de luniversité de la Nouvelle-Calédonie. Grace a un
systeme d’'unités d'enseignement transversales, les étudiantes
et étudiants peuvent ainsi individualiser leur parcours en fonction Stage Obligatoire

de leurs centres d'intérét et de leur projet professionnel. TRECS: entre le
semestre 4 et le

lieu Campus de Nouville

Les enseignements proposés couvrent la pratique de la langue semestre 5
. . .. V. .y TREC 7 : au semestre 6
anglaise, la traduction, ainsi que l'étude des littératures et e e A
des civilisations des pays anglophones. Les aires culturelles N spécialité choisie.
et géographiques abordées sont diversifiées, notamment le
Royaume-Uni, les Etats-Unis et le Pacifique anglophone. Les
ceuvres et les thématiques étudiées permettent ainsi d’acquérir
un large éventail de connaissances sur lhistoire et les cultures

du monde anglophone.

Cette formation fournit aux étudiantes et étudiants les outils ﬁménagements
méthodologiques nécessaires au développement de leurs i
/ capacités d’'analyse. Elle leur permet ainsi d'approfondir pour |ﬂﬁ3| D”Q“Fﬁs al_.lﬂ.ﬂt
/ progressivement leurs connaissances des mondes anglophones, un pronfspecinque -
g grace a des enseignements structurés et progressifs. Pour les profils spécifiques, des aménagements

de suivi des enseignements et de passation des
examens sont prévus.

Cellule  d’Accompagnement Spécifique des
Etudiants (CASE) :

bve_handicap@unc.nc

les atouts de la formation AT

Modalité Possibilités de réorientation
» Bilinguisme odalites

ﬂ d ﬂ mission Des possibilités de réorientation internes a
» Ouvertures culturelles Des possibiliés de réorientation inernesd

>0 t 5 Uint ti l Ew t:E au cours du premier mois de l'année universitaire,
uverture a tinternationa . o = B a lissue du premier semestre et en fin de
-'-‘1 premiére année de licence.

» Interdisciplinarité
Pour plus d’informations, sur la procédure de

réorientation :
https://unc.nc/formation/orientation-gt-
insertion-professionnelle/

(Etudiantes, étudiants > Votre orientation >
Réorientation)
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Compétences acquises
3 I'issue de la formation

» Se servir des outils linguistiques en langue
maternelle et étrangere pour comprendre et produire
des discours variés [(oraux et écrits : exposés,
rapports, correspondances, productions littéraires).
Comprendre et analyser des productions orales et
écrites. Produire des discours structurés adaptés aux
contextes et aux registres de langue.

» Analyser la langue anglaise dans ses dimensions
phonétiques, phonologiques et grammaticales.
Identifier les caractéristiques de la production
orale des locuteurs natifs. Mobiliser des concepts
linguistiques pour l'étude de faits de langue.

» Traduire des textes de langlais vers le francais et
inversement. Adapter les choix de traduction aux
contextes culturels et aux registres de langue.
Reformuler des contenus en respectant sens et
nuances.

» Mobiliser des connaissances historiques, culturelles
et artistiques des mondes anglophones. Situer
ceuvres et documents dans leur contexte. Mettre en
relation différentes aires culturelles.

» Développer des capacités d'analyse et de synthese.
Argumenter a l'écrit comme a loral. Travailler de
facon autonome et collaborative. Développer une
approche interculturelle des sociétés anglophones.

Parmi les débouchés professionnels d'une formation
en études anglophones figurent de nombreux secteurs,
notamment 'enseignement, la traduction, linterprétation,

le journalisme bilingue, la communication, l'édition, le
tourisme ainsi que les métiers des arts et de la culture.

» Enseignant > Traducteur

> Interpréte > Documentaliste
> Rédacteur > Relecteur

» Chargé de communication bilingue
> Médiateur culturel

» Chargé de projet culturel

> Guide-conférencier

» Chargé de mission (institutions
culturelles, musées, centres culturels)

Poursuites d’études

La formation LLCER parcours Anglais propose des
parcours préprofessionnalisants donnant la possibilité
aux étudiantes et étudiants de se préparer a une poursuite
d'études en master Humanités — mention Ingénierie de
projets socioculturels et interculturels (HIPSI), pour celles
et ceux qui se destinent aux métiers de la recherche,

de lingénierie culturelle, des arts et de la culture, ou

en master MEEF Premier degré, pour celles et ceux qui
souhaitent intégrer le domaine de l'enseignement du
Premier degré, proposés a ['Université de la Nouvelle-
Calédonie. Cette formation leur permet aussi de se
diriger vers un master MEEF Second degré (en France
métropolitaine), ou les voies du FLE, du journalisme
bilingue, des études internationales, des métiers de la
culture entre autres.

Pour candidater en 1™ année de master, a lUNC ou
dans une université métropolitaine, rendez-vous sur la
plateforme Mon Master :

https://monmaster.gouv.fr/

Programme de la formation

La formation se compose de cours fondamentaux : littératures et
civilisations des pays anglophones (Royaume-Uni, Irlande, Etats-
Unis, pacifique anglophone), phonologie, traduction, linguistique,
cinéma anglophone, production orale ; de cours mutualisés avec
les autres licences du département LLSH : « Introduction a la
littérature de la Nouvelle-Calédonie » (Lettres), « Introduction a
l'anthropologie et la sociologie » (LCO), « Histoire du Pacifique »
(Histoire) ; de cours transversaux ; et d’'une spécialité pré-

professionnalisante a choisir.

|]U8|l]U_BS exemples
d'enseignements :

» Civilisation britannique et irlandaise

» Littératures du Pacifique anglophone

» Littérature des Etats-Unis

» Traductologie

» Cinéma des mondes anglophones

» Phonologie

Contacts

+ (d’infos sur
unc.nc

Pour toute question d’ordre
pédagogique

Magquette, organisation de la formation,
etc.

Besponsable pédagogique
Eléonore LAINE-FORREST

B|BU"UFB.|3iﬂB'fUFFGSt@UﬂG.nG
Référent TREC

Patrice CHRISTOPHE
Datrice.christﬂﬂhe@unl}.n[}

Pour toute question relative  la
scolarité

Emploi du temps, relevés de notes,
changement de TREC, inscriptions
pédagogiques, contrat d’études, etc

Bureau de scolarité
du département LLSH

sp-lish@unc.nc
290 406 - 290 400

Pour toute question relative 2 la
reprise ou poursuite d’études en
Formation Continue

Demande d’information, tarifs, étude du
profil apprenant, etc.

Service de la Formation Continue

sfec@unc.nc
290 490

Pour toute question relative
al'orientation ou I'insertion
professionnelle

Construire son parcours étudiant et son
orientation, s'insérer dans le monde
professionnel, trouver un stage, etc.

Service d’orientation et d’insertion

deve_ofip@unc.nc
290 032

Pour toute question relative aus
démarches d’inscription

Inscription administrative, bourses,
transfert de dossier, etc.

Bureau Vie Etudiante

deve_bve@unc.nc
290 290
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